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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Schvilenie poskytnutia $titnej pomoci v zmysle ustanoveni &lédnkov 107 a 108 ZFEU
Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 143/01)

Détum prijatia rozhodnutia

2.5.2013

Referencné ¢islo $tdtnej pomoci

SA.35103 (12/N)

Clensky 3tdt

Taliansko

Region

Sassari _

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Declaratoria della eccezionalita della moria causata da una virosi da
OsHV — 1 pvar che ha interessato l'allevamento di ostriche dello
Stagno di San Teodoro nel periodo marzo-giugno 2011

Prévny zdklad

Legge Regionale 14 aprile 2006, n. 3 recante «Disposizioni in materia
di pesca»

Decreto dell'Assessore dell’agricoltura e riforma agro-pastorale n. 85
dell'11 agosto 2009 «Criteri e modalita per l'attuazione e la gestione
del Fondo di solidarieta regionale della pesca (articolo 11, Legge Regio-
nale 14 aprile 2006, n. 3, escluso comma 4)»

Druh opatrenia

Individudlna $tdtna pomoc Compagnia Ostricola

Mediterranea s.c.a.r.l.

Ucel

Néhrada $kod sposobenych prirodnymi katastrofami, prirodné katas-
trofy alebo mimoriadne udalosti

Forma pomoci

Priamy grant

Rozpocet Celkovy rozpocet: 0,11 EUR (v mil)
Intenzita 80 %

Trvanie 0d 1.9.2012

Sektory hospodarstva Akvakultiira

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Regione Autonoma della Sardegna

Assessorato dell'agricoltura e riforma agro-pastorale — Servizio pesca
Via Pessagno 4

09126 Cagliari CA

ITALIA

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom

zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informécie, ktoré st

predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

22. mdja 2013
(2013/C 143/02)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,2923 AUD  Austrilsky doldr 1,3253
JPY Japonsky jen 133,26 CAD  Kanadsky doldr 1,3315
DKK  Dénska koruna 7,4535 | HKD  Hongkongsky doldr 10,0301
GBP Britska libra 085570 | NZD  Novozélandsky doldr 1,5923
SEK Svédska koruna 8,5451 SGD Singapursky doldr 1,6314
CHF Svajéiarsky frank 1,2599 KRW Juhokdrejskj won 144076
ISK Islandské koruna ZAR }Ejhoafrick)’/ rand 12,2836
NOK Noérska koruna 7,4650 CNY - Cinsky juan 7,932
HRK Chorvatska kuna 7,5745
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 12 619,13
czk Ceskd koruna 26,069 MYR  Malajzijsky ringgit 3,9047
HUF Madarsky forint 289,06 PHP Filipfnske peso 53.254
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,3220
LVL Lotyssky lats 0,7002 THB Thajsky baht 38,511
PLN Polsky zloty 41784 | BRL  Brazilsky real 2,6344
RON Rumunsky lei 4,3479 MXN  Mexické peso 15,9251
TRY Tureckd lira 2,3791 INR Indickd rupia 71,8070

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE

z 22. maja 2013,

ktorym sa zavddza vynimka z prahu stanoveného v nariadeni Rady (ES) ¢. 1198/2006 pre finan¢nii
pomoc Unie, pokial ide o opatrenia pomoci Talianska na ticely docasného zastavenia rybolovnych
¢innosti

(2013/C 143/03)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1198/2006 z 27. jila
2006 o Eurépskom fonde pre rybné hospodarstvo (1), a najma
na jeho ¢lanok 24 ods. 2,

kedZe:

1

V clanku 24 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1198/2006 sa
stanovuje, Ze finanény prispevok z Eurdpskeho fondu
pre rybné hospoddrstvo na urcité opatrenia pomoci na
Gcely docasného zastavenia rybolovnych ¢innosti nesmie
prevysit 6 % finanénej pomoci Unie pridelenej sektoru
rybarstva v dotknutom ¢lenskom $tite. Z uvedeného
lanku vsak vyplyva aj to, Ze tento prah mozno zvysit
na zaklade rozhodnutia Komisie.

Dna 19. oktobra 2012 Taliansko poziadalo prostrednic-
tvom poéitatového systému vymeny ddajov o zvysenie
prahu na 9 % v pripade pomoci, ktort Taliansko posky-
tuje na tcely docasného zastavenia rybolovnych ¢innosti.

Ziadost predlozend Talianskom sa tyka podpory z Eurdp-
skeho fondu pre rybné hospodarstvo, pokial ide o verejnt
pomoc rybarom a vlastnikom rybarskych plavidiel na
docasné zastavenie opatreni prijat)'rch na zdklade ¢lanku
24 ods. 1 pism. v) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 v si-
vislosti s riadiacimi pldnmi prl]atyml na vnutrostatnej
Grovni v ramci ochrannych opatreni Unie, v ktorych sa
stanovuje postupné zniZovanie intenzity rybolovného
usilia. Vo wvnitrostitnych riadiacich pldnoch prijatych
20. mdja 2011, ktoré sa tykaji stredozemskych flotil
plavidiel s vle¢nymi siefami, sa v silade s ¢lankom 19
nariadenia Rady (ES) ¢. 1967/2006 z 21. decembra 2006

() U.v. EU L 223, 15.8.2006, s. 1.

o riadiacich opatreniach pre trvalo udrzatelné vyuzivanie
zdrojov rybného hospoddrstva v Stredozemnom mori (%)
stanovuji opatrenia na postupné zniZovanie intenzity
rybolovného usilia.

Taliansko poziadalo o zvySenie prahu zo 6 % na 9 % na
zdklade predoslych vyziev na predkladanie pontk a savi-
siacich vydavkov s ciefom ziskat dostato¢né financné
prostriedky na financovanie vyziev na predkladanie
ponuk v obdobi rokov 2013 - 2015.

Vzhladom na krizova situdciu dotknutej flotily a coraz
vyss$i pocet hospodarskych subjektov, ktoré v ramci tejto
flotily ukonili rybolovné &innosti, Taliansko potrebuje
dosiahnut a prekrocit ciele zniZenia nadmernej kapacity
stanovené v operacnom programe pre pomoc Spolocen-
stva z Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo pre
Taliansko na programové obdobie 2007 — 2013, ktoré
sa upravia po prijati tohto rozhodnutia.

Prostriedky pridelené na docasné zastavenie rybolovnych
¢innosti v rdmci operaéného programu pre pomoc
Spolocenstva z Eurdpskeho fondu pre rybné hospodar-
stvo v Taliansku na programové obdobie 2007 — 2013,
schvdlené rozhodnutim Komisie K(2007) 6792
z 19. decembra 2007, st uz takmer vycerpané a pride-
lenie dodato¢nych prostriedkov na docasné zastavenie vo
vyske 8 % na zdklade ustanoveni nariadenia Rady (ES)
¢. 7442008 (°) uz nie je uplatnitelné.

Finan¢ny prispevok z Eurdpskeho fondu pre rybné
hospodérstvo na opatrenia na docasné zastavenie rybo-
lovnych ¢innosti na zdklade ¢lanku 24 ods. 1 bodov i) az
vi) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 by sa preto mal zvysit
na maximilne 9% financnej pomoci Unie pridelenej
sektoru rybdrstva v Taliansku.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre Eurdpsky fond pre rybné
hospodarstvo,

E L 409, 30.12.2006, s. 11.
v. EU L 202, 31.7.2008, s. 1.
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ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanok

V pripade Talianska 6 % prah, ktory bol ¢linkom 24 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 stanoveny pre finanény prispevok
Unie na opatrenia pomoci na tcely docasného zastavenia rybo-
lovnych ¢innosti, sa moze zvysit na 9 % finanéného prispevku
Unie prideleného uvedenému clenskému stitu rozhodnutim
Komisie K(2007) 6792 z 19. decembra 2007, pokial sa suma
financného prispevku Unie presahujiica 6 % prah pouZije
vylune na realizdciu opatreni pomoci na tcely docasného
zastavenia rybolovnych ¢innosti na zdklade ¢lanku 24 ods. 1

bodu v) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006, v ramci riadiacich pldnov
prijatych na vnitrostitnej Grovni 20. mdja 2011 podla ¢lanku
19 nariadenia (ES) ¢. 1967/2006 pre stredozemsk flotilu plavi-
diel s vle¢nymi siefami.

V Bruseli 22. médja 2013

Za Komisiu
Maria DAMANAKI
clenka Komisie
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(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKY URAD PRE VYBER PRACOVNIKOV (EPSO)

OZNAMENIE O VEREJNOM VYBEROVOM KONANI
(2013/C 143/04)
Eurépsky trad pre vyber pracovnikov (EPSO) organizuje verejné vyberové konanie:
EPSO/AD/254/13 - Vediici oddelenia* (AD 12)
Oddelenie ,Vyradovanie jadrovych zariadeni z prevadzky* (Ispra, Taliansko)
Spolo¢né vyskumné centrum, Eurdpska komisia

Ozndmenie o vyberovom konani je uverejnené v 23 jazykoch v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie v sérii
C 143 A z 23. mdja 2013.

Dalsie informdcie st k dispozicii na webovej stranke tradu EPSO: http:/[blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/



http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbeziné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6844 - GE|Avio)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 143/05)

1. Komisii bolo 13. mdja 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozna-
menie o zamy$lanej koncentracii, ktorou podnik General Electric Company (,GE“, USA) ziskava v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fiizidch kontrolu nad celym podnikom Aviation Business of Avio
SpA (,Avio“, Taliansko) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— GE: podnik s celosvetovou posobnostou zamerany na diverzifikovand vyrobu, technoldgie a sluzby
s 0smimi hlavnymi obchodnymi oddeleniami (GE Energy Management, GE Power & Water, GE Oil &
Gas, GE Healthcare, GE Aviation, GE Transportation, GE Capital a GE Home & Business Solutions). GE
Aviation, prislusné obchodné oddelenie zdcastiujiice sa na zamyslanej koncentracii, vyrdba civilné
a vojenské priadové motory a stcasti, turbovrtulové pohony a motorové turbiny, ako aj leteckd elek-
troniku a mechanické systémy lietadiel,

— Avio: vyrobca s celosvetovou posobnostou, ktory sa zameriava na aeronautiku a poskytovanie sluzieb
tychto obchodnych oblastiach: moduly pridovych lietadiel, tdrzba, opravy a generdlne opravy,
kontrolné a automatické systémy a elektrické systémy. Aktiva podniku Avio a cinnosti stvisiace
s podnikanim v oblasti vesmirneho priemyslu nie st sticastou zamyslanej transakcie.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze oznidmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fazidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doruc¢ené najneskér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencného ¢isla COMP/M.6844 — GE[Avio na thto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch).
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6828 — Delta Air Lines/Virgin Group/Virgin Atlantic Limited)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 143/06)

1. Komisii bolo 15. mdja 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () dorucené oznd-
menie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podniky Delta Air Lines, Inc (,Delta“, Spojené Stity americké)
a Virgin Group Holdings Limited (,Virgin Group®, Britské Panenské ostrovy) ziskavaji v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fiizidch prostrednictvom kipy akcii spolo¢nii kontrolu nad podnikom
Virgin Atlantic Limited (,VAL“, Spojené kralovstvo).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Delta je medzindrodnd leteckd spolo¢nost so sidlom v Spojenych stitoch americkych,

— Virgin Group je holdingova spolo¢nost skupiny spolocnosti, ktoré celosvetovo poskytuji Sirokti $kélu
vyrobkov a sluzieb, napriklad v oblasti zdbavy a dopravy,

— VAL je nepriama holdingovd spolo¢nost podniku Virgin Atlantic Airways Limited, medzindrodnej
leteckej spolo¢nosti so sidlom v Spojenom kralovstve, a podniku Virgin Holidays Limited — cestovnej
kanceldrie so sidlom v Spojenom krdlovstve, ktord poskytuje a distribuuje dovolenkové sluzby
a doplnkové produkty.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fazidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskoér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenéného ¢isla COMP/M.6828 — Delta Air Lines/Virgin Group/Virgin
Atlantic Limited na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Predbezné oznimenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6912 — Michael S. Dell/Dell)
Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 143/07)

1. Komisii bolo 15. mdja 2013 podla ¢ldnku 4 a na zdklade posttipenia podla ¢ldnku 4 ods. 5 nariadenia
Rady (ES) ¢ 139/2004 (") dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrécii, ktorou podnik MSD Capital, L.P.
(,MSD Capital‘, USA) pod kontrolou podniku Michael S. Dell (,MD, USA) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) o fazidch vyluént kontrolu nad podnikom Dell Inc. (,Dell“, USA) prostrednictvom
kapy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— MD je zakladatel, predseda a generdlny riaditel podniku Dell,
— MSD Capital je rodinnd investi¢nd firma MD,

— Dell je verejne obchodovand spolo¢nost posobiaca v odvetvi koncepcie, predaja, udriby a opravy
pocitatovych hardvérov (vratane osobnych pocitacov, pracovnych stanic a serverov, sietovych produktov
a produktov na uchovavanie dét), technoldgii zobrazovania (vritane tlaciarni), rieSeni mobility a disple-
jov, softvérov a sluzieb.

3. Na zaklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urcitych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fzidch (?) je potrebné uviest, Ze tato vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ditumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referen¢ného ¢isla COMP/M.6912 — Michael S. Dell/Dell na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUEBELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch").

() U. v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodu$enom postupe®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu




Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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